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A G Y A R K Ü R I 
B é c s b ő l , P é n t e k e n , J a n u á r i u s ' 4 - d i k é n , 1822. 

S p a n y o l O r s z á g . 

A ' Madridi törté ne'tekröl D ' ^ ' v i b e r ' 
I 2 - d i k napjá ig ter jednek az újabb tudó
sítások, 's enny iben áll a'tartaSrnok: — 

Ekképpen eljutánk v é ^ r e ( í g y szóll 
e g y magános tudósító, Madridfcan. Dec . i ö -
d i k é n , az Andalusiai do lgokró l ) arra a 
p o n t r a , a' me ly tő l r égen féltünk. A - po l 
gá rok köztt va ló had e lkezdödék 's retten
tő Symtomákkal állott-ki a 'viaskodás'-hel-
l y é r e , a' mint ezt a' k ö v e t k e z ő történetből 
e l é g nyüvánságosan m e g lehet í t é ln i : — 
Jelentettem v o l t , h o g y Generális M o r e -
n o - D a v i z , kit a* K i r á l l y B\j Kapi tány
nak S e v i l l á b a küldött v'ala, oda be 
nem fogadtatván, C°'.rdovába ment, H ' ho
va , a' Jakobinusoknak minden mesterke-
déseik mellett i s , mint Pö Kommandáns 
befogadtatött. Míg ezek ' folytak , oda is 
megérkeze t t az a' K ö v e t t s é g , me l lye t a' 
K i r á l l y az Andalusiában fol lyó dolgokra 
n é z v e a' Cortesek' gyűléséhez küldött v a -
l a , ezen gyűlésnek arra adott válaszá
v a l e g y e t e m b e n , a' mel ly Akták azok
ba, Kik a' Kirá l lya l és a'' Cori'stitútziós Sys-
temáva l tartanuk, bátorságot öntvén, már 
most ezek is hyilvánságösán kimondták 
gondola ta ikat , ' 5 azon iparkodtak, h o g y 
a' katonaságot a' magok ' részekre hajt-

.hassák. M e g is nyer tek sokakat, me l l ye t 
a' Municipal i tásoklátván, nagyöbbadön ki-

'nyilatkoztatták, bójjcy ök egé'szs^en a' Có-'n-
stiiútziós Kirá l lyal tartanak, me l lye t M o . 
r e n o - D a v i z látván, azon iparkodott, h o g y 
a' S e v i l l a i a k a t is hasonlóra v e h e s s e : 

de nem érhette - e l iparkodásának czélját . 
Most már erő által iparkodott e l n y o m n i a' 
támadókat. E g y Karabél lyos R e g e m e n t e t 
va lamel ly erősségnek elfoglalására küldött : 
hanem ugyan annak elfoglalására a' S e-
v i l l á i vo l t fő Kapi tány V e l a s c o is 
küldött e g y más L o v a s Regemente t , a 'mel ly 
tehát a' Kirá l ly i Karabéllyosokkal öszsze 
veszvén , rútul megve reked tek , 's az alatt, 
míg az e g y g y i k : Ei jen a' Constitútzió J a 
másik : Éljen R i e g ó . ' kiáltozta vo lna — 
sok emberek , t i sz tek , altisztek, és köz
katonák elhullottak , 's a' csatázás e g y da
rabig ekképpen f o l y v á n , v é g e z e t r e a' K i 
rállyi K'arabéllyosok maradtak-meg a csa
tázás' he l . 'yén , í g y k i á l tozva : „ É l j e m a ' 
Constitútzió! É l jen a' Constitútziós K i 
r á l l y ! — Eddig terjednek az Andalusíai 
legújabb tudósítások. 

A ' mi a' Gallitziai dolgokat i l l e t i , a' 
Corunnai Polgár i K o r m á n y o z ó minden 
iparkodásai által v é g h s z nem vihe t te a* 
katonák miat t , kik M i.11 á 11 a k pártját 
fogják, hogy ötet a' Fő Kapitányságból l e -
tehesse : itt még a' Militzia sem e n g e d e l 
meskedett a' Po lgá r i K o r m á n y o z ó ' kére l 
meinek és parancsolatainak, holott tudva 
van, hogy a' Mil i tz ia nagyobbadon az Or-
szágiószéknek és k' Constitútziós Systemá-
n^k a' pártfogója. Azonban itt is csak
ugyan találtatnak o l l y városok i s , a' rriel-
lyek nyi lván kihirdet ték, h o g y ők nem 
tartanak M i n á v a l , de egyszersmind a" 
Corunnai Polgár i K o r m á n y o z ó v a l s e , ú g y 
v é v é n eszekbe , h o g y ez nem tudja fenn
tartani a* maga hatalmát. Í g y nyilatkoz-
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tatták-ki magokat L u g o , Orensee , 's több 
más városok. A ' külömbkülömh részeknek 
Proklarnátziójik által minden helységek e-
gész az utolsó Galli tziai faluig f e l f a g y 
nak lázzasztva , 's f e g y v e r k e z v e . A ' több
ször említett Polgári" K o r m á n y o z ó , Briga
déros D é l a t r e , v é g e z e t r e megizente M i-
n á i i a k , h o g y ha tüstént le nem mond a' 
Fő Kap i t ányságró l , mint Rebellis úgy fog 
tartatni: a' Corunriai lakosok ped ig ekkor 
is meghatározva kinyilatkoztatták, h o g y 
Ö k . M i n á t a' FÖ Kapitányságból el nem 
bocsátják, 's a' neveze t t Polgári Kormá-
nyozónak m é g kevesebbé fognak engede l 
meskedni , mint, a' Minjstertknek. 

A z o n városoknak n e v e i k , m e l l y e k . 
ben az örzösergek már nyilván meghatá
rozták , h o g y "a' Királ lyal 's a' Constitú-
tziós Systemával akarnak tartani , 's erről 
vá ló jelentésseket a' Ki rá lyhoz már be is 
küldöt tek , ezt-k: Saragossa, F e r r o l , V a 
lencia,. Orensee, : L u g o , Cordova, és Gra
nada. I l ly nyilatkoztatást tett a" Kirá l ly 
előtt az ö Felsége/ testőrző serge is. 

December ' 9 • dikén már reggel i 5 
órr»kor nagy sakaság lepte vala el a' Cor-
tesek' 'gyűlésének épülete előtt l é v ő pia-
c z o t , azt várván , h o g y ez napi ülésében 
fe l fog azon Biztosságnak tudósitása olvas
ta tni , melyre a' vala bizattatva , h o g y a' 
nemzet ' állapotját visgálja . meg , 's a* fe-
nyege tödzö veszede lmek ellen javall jon 
eszközöket. V é g e z e t r e kinyittatott délut/n-
ni l órakor ez a' régen nyughatatlnnság-
ga l várt ü lés , 's a' Biztosság' Orátora 
C a 1 a t r a v a elé állván felolvasta -a' tu
dósításnak első r é szé t , mel ly a' Kadiks-
ban és Sevillában eléfordúlt történeteket 
foglalja magában azzal fejezvén-be a'tu
dósításnak ezen első szakaszát: H o g y a' 
Biztosság nem cselekedheti, h o g y azt ne 
javallja ezen gyűlésnek , hogy egész Eu
rópa előtt esmer je -meg, hogy ö a' Kadik-
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si és Sevil lai T i s z t i - karoknak kimutatott 
magokviseletét t e l lyességge l h e l y b e nem 
hagyhatja ; 's e r re nézve o l l y r e m é n s é g 
által tápláltatik , h o g y tett hibájokat ezen 
két városok is m e g e s m é r v é n , azt önn 'ként 
meg fogják szánni bánni 's kö te lessége ikre 
viszsza térnek. — A ' mi p e d i g a' Biztos-
ság' tudósításának második részét i l l e t i , 
ez azon eszközükét foglalja m a g á b a , n 
mellyeknek elövétetésseket a' Biztosság 
javal l ja : hanem a' tudósításnak e z e n ré
szét e g y pakétba pecsé te lve trtte nz Orá-
tor a' gyű lés ' e l e j ébe , azt m o n d v á n , h o g y 
ennek felolvastatását n'thrómis' mél tósága, 
a' nemzet ' j a v a , a' szabadság' ü g y e , 's 
az az illendőség^ mellyet a 'Cor tesek min
denkor szemeik előtt hordozni kö te lez te t 
nek , m e g nem engedik a d d i g , m í g n' 
gyűlés az első részről határozást n e m te-
szén 's azt a ' K i r á l l y ' e le jébe nem terjesz
tette. Sokak találtatván a' tagok k ö z ö t t , 
a' kik ú g y Ítéltek , hogy a' tudósításunk 
első részét a' másodiktól elválasztani nem 
volna l ehe t séges , 's nem is jó l e n n e , süt 
az első a' második nell iíl n eg se' lehetne 
fontolni : erre n é z v e voksolás által 1 ellett 
a kérdést e l igczi tani , a' mel ly v é g r e ú g y 
ü töt t -ki , h o g y a' peese'tes pakett.t , me ly 
be a tudósítás' második része záia t ta tot t , 
nem kell megny i tn i a d d i g , m í g H Z első 
rész a gyűlésben megvisgá l ta tván 's ineg-
latároztatván a' K i rá l ly e le jébe terjesz
tődne. Ezen pecsét alatt l é v ő tudósításról 
sokféleképpen Vélekedik n' nép . 

A Párisi legújabb tudósítások szerént, 
a mel lyek rendk ívü lva ló alkalmntossá 0 on 
érkeztek Bécsbe, December ' 10-dik és I l 
dik napjain m é g fontosabbak vol tak Mad
ridban a' Cortesek ' gyűlésének ülései. D e 
cember ' J O - d i k é n azt határozták 1 SO v o -
tumok 48 e l l e n , h o g y a ' K a d i k s i és Se
vil lai Tiszt i - karokat , me l lyek magoka t a' 
Ki rá l ly ' parancsolatainak el lene szegez ték , 



i iyilatkoztassák vádoltatás ' állapotjában 
l enn i — a' m e l l y határozást künn a' pia-
czon álló sokaságnak L i b e r á l i s része 
m e g é r t v é n , nem kevéssé boszszankodott 
éret te . — 11 - dikben a' Biztosság' tudósí
tásának feljebb amlített második része o l -
vastatott-fel. Ezt m é g nagyobb f i g y e l e m 
m e l várták mindenek. Ennek tartalma 
e g y hoszszú V á d o l ó A k t a vol t a' M i -
nisterek e l l e n , a' m e l y b e n egyedül csak 
ezeknek tulajdoníttatnak mind azok a fe-
jetlenkedési el vetemedések és rendetlensé
g e k , a' mel lyek S p a n y o l Országot a mai 
időkben ostorozzák... V é g z e t e a'tudósitás-
ru>k o l ly javallásban á l l , h o g y kérni ke l l 
ö Fe l ségé t , h o g y » ' nemze t fé le lmének és 
bizodalmatlankodásának elenyéáztetésére 
v a l ó tekintetből^ és h o g y a' maga' Ország-
lószékének szükséges erőt szerezhessen, a 
m a g a ' Ministeriumábau o l ly változtatáso
kat tétessen , a mi l lyeneke t a' környülál
lások parancsoló módon kivannak. Ezen 
jav'allás nagyon heves vetekedésekre szol
gáltatott alkalmatosságot. N é m e l i y tagok 

.úgy Ítéltek, h o g y a' Ministereket, ha csak
u g y a n bűnösök vo lnának , ide a' Corteseh' 
gyű lé se ' e lejébe ke l l ene h iva tn i , e lőbb 
h o g y sem becsü le tekben , minden e l ő r e -
v a l ó meggyöze t te tés nélkül o l ly módon 
tnegbántattassanak, mint a ' B i z t o s s á g ' j a -
vallása tartja. — K i f o g y v á n az i d ő b ő l , 
n e m végezhe t te - el a"gyülés a' Minis tere
ke t i l lető ve tekedés t , hanem a' k ö v e t k e z ő 
napi ülésre tette által.. 

R o m e r o - A l p u e n t e nevű tag , a' L i b e 
rál isok' mostani I d o l u r n a , ezen ülések
ben nagyon m e g n y e r t e a' nép ' m e g e l é g e 
dését. 

N a g y B r i t a n n i a és I r 1 a n d i a. 

Marquis W e 11 e s 1 e y ( a s L o r d W e l 
l ing ton e g y g y í k testvér öcse) Iríandiai V i 
c e - K i r á l l y á , és Goulbur ü r , Irlandia' ré

széről első Minis te r ré n e v e z t e t v é n , az ö 
kineveztetéssekről i l l y m e g j e g y z é s e k k e l 
emlékezik a' Min i s t e r ek 'Kur í r j a : —. " 

,, Annál jobb választást , mint a' ne
mes Marquisnak V i c e - K i r á l l y á lett n e v e z -
tetése; Irlandiának mostani terhes kör-
nyülállásai között nem lehetett vo lna tenni . 
A z ó talentumai esmeretesék'. D e n e m 
egyedül csak a' V i c e - Királynak talentu
maitól 's buzgóságától várhatni itt a' dol
goknak jórafordúlását : hanem attól, is ki
vál tképpen, h o g y a nemesség és az e g y é b 
földes Urak öszszecsatolt ^ r ö v e k ipa rkod
janak a' roszsz okának feltalálásán s 
megorvosoltatásán. N a g y o n j ó l e s z e n , h*-
ezen Urak magokat a' V i c e - K i r á l l y a l ösz-
s'zecsatolják 's v é l i e e g y kéz re do lgoznak 
azon , hogy a' m e z e i munkásoknak és áren
dásoknak sorsa megjubbittassék. N e m p o 
litikai és spekulálási jusokból ál ló e n g e 
désekről van itt szó , a' me l lyek ezen alsó 
sorsú embereket te l lyességgel nem érdek
lik, hanem a' szegények ' és s z e n v e d ő e m 
berek ' házi sorsának megjobbittatásáról, a' 
m e l l y sok rosz környíiláilásoknak 's v i sz-
szaéléseknék eitöröltetése által eshetne-
m e g , me l lyek a*" népnek e ln y o m o r o d o t t 
részét nyomják , , 's a' me l lyeknek e g y e n 
ként va ló elszámlálásába m i - itt be n e m 
bocsátkozhatunk. Csak azt jáva l l juk , h o g y 
a' földbirtokosok 's az árendások együ t t 
csatolódjanak szorosabban ö'sssze, és h o g y 
az e lsők, ka szünetlenül jószágaikon n e m 
laknak i s , azokat gyakrabban látogassák, 
's árendássaikkal gyakrabban beszéllgesse-
nek jószágaiknak állapotjáról. A z Ir ían
diai nyughatatlankodásoknak se' pol i t ikai 
se' re l ig ió i fundamentuma nincsen, - és e-
gész származássokat a' tulajdonosoknak 's 
az ö árendássaiknak egymás köztt v a l ó 
roszsz elintéztetéséböl v e s z i k . " 

A z o k a' h o l m i k , mel lyeke t az Ir ían
diai támadók aa ö éjjeli látogatásaik' al-
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kalmatossággal keresnek Js ké rnek , csak i l ly közeb lé t éve l se gondolván semmit , a' 
J e g y v e r , puskapor , és on ( ó l o m ) . A ' hol legnagyobb bátoraággal tette minden ren-
effélét találnak, egyebet semmit é l n e m delései t , *s minekutánna a' maga* mun-
ragadoznak: a ' h o l ped ig effélét nem ta- k a j á t , mel ly a ' f e g y v e r e k n e k ' s mun i t z ió -
Iá inak, annyi pénz t kérnek , a ' m e n n y i t nak e lvéte lében ál lot t , e l v é g e z t e , utolja-
a' kivánt holmik é rnének , h o g y effélét ra e g y pohár v i z e t kért l e g n a g y o b b - b e -
vásároljanak rajta. A ' t ámadás ' fészke a' csülettel. A 5 lakosok el lenben szö rnyű fé-
Limericki Grófság , melyben ^ 1 2 6 faluk- lénken l i q u o r i u m o t ajánlottak nékiek, 
ban l 3 8 , l 6 0 emberek^laknak. A z egész hanem azt a' v e z é r a 'maga ' s z e m é l l y é b e n 
Grófságban csak három csekély városok nékiek m e g k ö s z ö n v é n , az alattvalóknak 
találtatnak, mel lyek közzül csak Limer ick- nagyon va lód i intés által megparancso l ta , 
nek van e rőssége , és ez a ' fő város . A ' hogy csak e g y cseppet is inni ne m e r é -
nép nagyobb részint R . Catholika re l ig ió t szeljenek. E g y más i l ly Banda Clorare 
tart, hanem a' Protestáns papoknak fizeti városának szomszédságában va lami H u n t 
a ' t izedet . Hogyan kezdődött l ege löbbször nevű Urnák házához, menvén-be es tve fe-
a* most i l ly nagyon elhatalmasodott táma- l é , Őtet éppen pénzszámlálásban fogla-
dás , ezt nagy hómál ly f ed i , 's az erről latoskodva találta, f e g y v e r e i t k é r t e ; a' 
egyenesen Irlandiából j övő tudósítások ép- ki csaknem korságba esve felkelt a' pénz-
pen nem ol ly tulajdonságúak, hogy ben- számlálás m e l l ő l , 's e g y e t l e n e g y puskáját 
nünket ezeránt felvilágosíthatnának. - A z a' kamarából k ihozván , azt r e szke tve a' 
ezen tárgyra n é z v e eddig tétetett v i sgá ló- gonoszoknak által adta — m e l l y után a' 
dások nagyon kevéssé vágynak tudva a' Banda, a' nélkül h o g y csak e g y kis pénzt 
közönség előtt. Magok a' kiprédáítatott is illetett v o l n a , el távozott onnét . — 
emberek elé szollittatván, sokan,arra kér-, A ' D u b l i n i Patrióta nevű Újság sze-

ték az I télöbirákat , hogy ne kívánják rént, Irlandiának 32 Grófságai kö/ .zi i l , 20-
tölök azt, h o g y ezen emberekről nyilat- ban te l lyességgel semmi lárma nincsen; 
koztatásökat t egyenek , mive lhogy őket ret- 7-ben csak he l lyen-he l lyen m o z o g n a k a' 
tenetes esküvés kénszeriti arra, hogy hal- támadók; 5.töt p e d i g te l lyes támadás fog-
gassanak. A ' ragadozó csoportok mindé- l a l t - e l . 
nütt egy v e z é r l ő v e l jelennek - meg , és a' 
nélkŰl sehol se ' , a' ki magát a' többektől, P o r t u g a 11 i a és B r a s i 1 i a. 
manírosság, ruházat , és valósággal k e - Mint már emii te t tük, o l ly hír "szár-
mény rendtartás által külömbözteti - m e g . nya l t ' s o l ly vélekedés uralkodott vala Rio-
A z t j e g y z e t t é k - m e g ezen vezér lökrő l , h o g y de - Janeiróban , hogy ott a* Koronaörökös 
gyakorta nagyon fiatal emberek is talál- Princz Október ' 12 -d ikén , mint születéss-
tatnak közt tök, a' kik e' mellett csak u- nek napján, Brasiliai Kirá lynak fogna pro-
gyan tellyes engedelmességben tudják tar- klamáltatni: de már Október ' 2 o . d i l . e i " 
tani az alájoktartozókat, 's többire mindé , terjedő tudósítások is érkeztek L o n d o n b a " 
nütt csak ezek szoktak lenni a' parancso- mellyekben a' v a n , hogy a' mondot t nap' 
lók. E g y i l ly prédáló csoport nem régen , sokkal csendesebb módon t ö l t - e l R i o - d e -
Buttevan városától e g y mértföld távolság- Janeiróban, . h o g y sem előre, elhirleltetett 
ra valami R o g e r nevű Urnák házába v o l t , és- semmi afféle új K i r á l l y ' Prolüa-
m e n y é n , a' Banda' vezére a' városnak máltatás c-sm történt. 
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A * London i Ministeri Kurir ezeke t 
j e l en t i Lisbonából December ' g-dik napjá
r ó l : — „ A ' Pernambukói lakosok prokla
málták a ' m a g o k Portugall iáról v a l ó tel-
l ye s függetlenségeket . A ' Tagus v i z e ' tor
kába e g y hajó é r k e z e t t - m e g onnét ÍOO 
utasokkal , a ' k i k onnét elfutottak. Én ma 
( í g y ir a' Lisbonai tudós i tó ) istentisz
te le ten voltam a' Patriarkhai templomban j 
a K i r á l l y is megje len t minden Udva rnok-
j a i v a l ; ő Felsége n a g y o n szomorúnak és 
elkedvet lenül tnek látszott lenni. Itt a' ra-
gadozás és gyi lkolás naponként számosod
nak. A ' Poli tziai Fö igazga tóhoz bekülde* 
tett tudósítások szerént Portugall iában 384 
gyi lkolások történtek. A lkonyodo t tko r már 
n e m bátorságos az embernek a' házától el
t ávozn i . Nékünk v a l a m e l l y n a g y v á l 
tozásnak közel i tésere kell számot tar
tanunk. 

T ö r ö k B i r o d a l o m . 

A ' legújabb tudósítások szerén t , a' 
m e l l y e k Konstanczinápolyból D e c e m b e r ' 
íO-dikén indultak, azon Fermánnak, m e l 
l y e t , mint már emlí t te tet t , a' Porta az 
Austr ia i és N a g y Britanniai Cs. és K . K ö 
ve t ségek ' sürgetésére meguji tva kiadott, 
foganatos köve tkezése lett. A 'csendesség-
n e k néhány háborga tó j i , kik ezen F e r . 
mant által hág ták , m e g ö l e t t e t v é n , azólta 
s emmi újabb elyetemedések nem hallat
nak. 

T r i p o l i z á r ó l újabban említ tetik 
e z e n tudósításokban, h o g y azt erő által 
foglalták-el a' G ö r ö g ö k , 's h o g y ezen sze
rencsés próbatételekben az által segittet-
t e k , h o g y az ezen erősségben vo l t A lbá 
nia i csapat v e z é r é v e l , valami L imas ne
v ű A g á v a l egyetér te t tek . A ' v á r b a n talál
tatott Törökök minden külömbség nélkül 
mind megöldököltet tek ; 36 eze r r e teszik 

az ott elveszett T ö r ö k le lkek ' számát , mint
h o g y a' városnak bezárattatásakor a' fa
lukról is sok T ö r ö k nép futott vo l t be oda, 
a' mel ly most mind kardra hányattatott. 
Csak egyedül a' Corinthusi T ö r ö k K o m -
mandáns'fiját tartották-meg életben 's v e t 
ték magokhoz a' Görögök , , o l ly é l ö r e n é -
zéssel , h o g y e z e n vá rnak , Corinthusnak 
ostromlásakor, a' m e l y h e z nem soká hoz
zá akarnak f o g n i , "talám hasznát vehe t ik . 
Tr ipol izának elfoglalása után azonnal e g y 
ostromló serget formált 6000 emberekbő l 
az egygy ik Görög v e z é r C o l o c o t r i n i , 
's Patras várának megszállására v i t te , m e l 
l y e t most szárazon v i z é n körül ve t tek a* 
G ö r ö g ö k , 's N o v e m b e r ' 2 -d ikán e g y csa
patjuk annak külső városába be is n y o 
mult , hanem azt ekkor a' T ö r ö k ö k fe l 
gyújtották, 's m a g o k az erősségbe zá rkóz
t a k - b e . A ' várat Jussuf Pascha v é d e l m e 
z i ; mel lyet ő e leségge l jó l meg tö l t ö t t , *s 
onnét a' T ö r ö k famíl iákat , h o g y a', vár
nak oltalmazásában ne gátoltassék, m ind 
más hel lyekre szállította. O , ha szük
sége l eszen , Lepantóból tobb segítő ser-
geket is rendelhet Patras' v é d e l m e z é s é -
re . A.' Görögöknek kivált ostromló á g y u k ' 
dolgában van n a g y fogyatkozások, m e l y r e 
n é z v e sokak féltik őke t , h o g y most is 
viszsza fognak Patras mellől ke rge t t e tn i , 
a' mel ly ezen revolútz íós hadakozásban 
már harmadikszor történne. 

A ' Persiai hadat a' mi il leti , a' Schah 
elkiildötte e g y g y i k Ministerét azon ujához, 
ki a' Bagdadi v idékek re beütött , h o g y az 
ott e lkezdődött hadakozást békességesen 
v é g e z z e . e l . 

S p a n y o l A m e r i k a . 

A ' M e x i c o i Notie ioso Genera l ne
v ű Újságban ezek közöltetnek onnét .Ok
tóber' í . sö nap já ró l : — „ E z e n fö város-



nali lakosait közönséges véghete t len ö r ö m 
lepte-még Sept. 27-dik napján, midőn ide 
Iturbide Au;;ustin, a' Megszabadí tó , há
r o m kezességek' armadájával és több más 
vezérekke l , kik v é l l é e g y g y ü t t ezen m e g -
szabadulási n a g y munkában részesültek, 
pompás be jövete l t tartott. A z o n katonai 
szép tulajdonságok, mel lyek által ezen 
ármáda minden eddig tett hadi munkái
ban vezére l te te t t , V a Z a m ó d , me l lye l 
ez magát minden városok eránt v i s e l t e , 
ennek örök emlékeze te t szereztek, 's ezek 
a' Mexikói lakosoknak háládatos emléke-
zetébenkitörölhetet lenülmegmaradnak. A ' 
Táros ' kapuja előtt győzede lmi kapú vala 
felállí t tatva, a' hol Iturbidét a' Municipa-
litás' Dőputátziója. fogadván , néki a', v á 
ros ' kulcsait által adta , 's ö a z o k i t a' De -
putátziónak ismét viszsza adta. A z uczák, 
mel lyeken a 'Processió, véghetet len örven
dező sokaság köztt e l m e n t , 's útját a' régi 
V ice -Ki rá lyok ' palotája felé folytatta, na
g y o n szépen felczifritva voltak. Ezen pa
lotánál Generális O ' - D o n o j ú fogadta Itur
b idé t , kik azután e g y g y ü t t a' palota' fol-
lyasójára kiáltván, ott előtte a' l4 ,000.em
berekből 's 120O tisztekből álló Csá szári 
ármáda , szép soríal elléptetett. Innét a' 
Püspöki templemba mentek e g y g y ü t t a' 
"két fő v e z é r e k , a' hol Őket az Érsek in 
Pontiíicalibus f o g a d v á n , nékiek a ' C r ü -
c i f i x u s t oda nyújtotta", és azt Ők imá.-
dással fogadták. Azu tán T e D e u m lauda-
mus éneklés következet t , 's ennek is v é g e 
l évén a' Proczessió ismét viszsza tért az 
döbbeni pompáva l a' neveze t t palotába, 
a hol nagy v e n d é g s é g rekesztette - be a' 
pompát. Estvo. theátromra mentek V e z é r 
ö Excel 'encziájok 's ott ismét véghetet len 
örvendezéssel fogadtattak. 

Ezon közönséges örvendezéseket a-
^ z o n k ö z b o n kevés napok múlva az n szo-

'moruság k ö v e t t e , h o g y Generális O'-Do

nojú , kit a* K i r á l l y Mexikóba azér t kül
dött v a l a y h o g y ott V ice - K i r á ly l e g y e n , 
de a' ki Fturbidével Augustus' 2 4 - d i k é n 
Alkura lépett 's m e g ^ g y g y e z e t t vala , O k -
tober' y-dikán kimúlt a' v i l ágbó l . 

B é c s. 

Császár és Kirá l ly ö Fe lsége mé l tóz 
tatott az Erdélyi Felséges Udv: i r i Caneel -
láriánál szorgalmatosan, hűségesen s min
den megkülöinböztetéssol szolgáló G r ó f 
C z e g e i W a s s I m r e Ur ö N a g y s á g á t , 
részint nagy ösi famíliából v a l ó származá
sát , részint a' maga tulajdon személ lyé-
eránt va ló .íragy reménségét t ek in tvén , va
lóságos Cs. K. Camerariussá k i n e v e z n i . 

A z Erdé ly i Thesaurariatusnál v o l t T i 
toknokot Méltóságos Rosenfeld M i h á l y U -
ra t , ugyan ott Thesaurarial is Tanácsosiá 
méitóziatott Császár és K i r á l l y ö F e l s é g e , 
az ezen h iva ta lhoz köttetve l é v ő fizetés
se l , k egye lmesen k inevezn i . 

Itt e' hónap ' 2-dikáu 21 -d ik sors - v o 
nása esett a' Státus' régibb intereses Obl i -
gá tz ió j inak , és a' 483 -dik Series j ö t t - k i , 
me lyben Gall i tziai Obl igá tz iók találtatnak. 

Austriában m é g csak m a , ú g y m i n t 
Januárius' 5 - d ikére viradólng mutatta 
magát annyi t é l , h o g y , a v v a g y csak j o 
hóharmathoz hasonlító hó esett , a' m e l l y 
a' házak' fedele in is alig látszik. Egész . 
N o v e m b e r b e n és Decemberben tavaszi m e 
l e g napjaink vol tak . 

J a n. 3d. B é c s b e n , k ö z é p á r r o k a' 
'S t a t u s p a p i r o s a i n a l i , 

Stá tuskötelezölevele 5 pCtmnl C o n v . 
P-ben73Jf . u g y a n az 2 \ pCtmnl C. P-ben 
36 i f. Ugyan =»z 1 pCtmal C. P-ben 14* f• 
Sorsvonásos Obligat iók 5 pCtmalCP. 7 3 í f ; 
4 l e l ; — 4 e l — ; 3 fe l —• Sorsvonásosköl
tsön i820ról: — U g y a n a z i ö 2 i r ö l : — B i -
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zonyi tás 1 8 2 l d . kö l t sönrő l : — 1 B a n k - A k -
tzia 6 3 o | f . C. P . 

( A ' -Status papirosainak b ő v e b b is-
mertete'sek j ö v ő Kedden fog közö l te tn i . ) 

H i r d e t é s . 

Erdé lyben N e m e s Maros Székben G r ó f 
Bhéde i Ferencz M e z ő Sámsondi U d v a r á 
ban Június' 1 5-dikén r e g g e l i 9 órakor kez
d ő d v é n , az egész M é n e s a' többet igérok-
nek e g y g y e n k é n t k ó t y a v e t y e által elada-
t i k , a' hol lesznek 5o anya kanczáh , a' 
l e g j o b b és válogatottabb Erdélyi rászákból, 
az a'lattoh l é v ő szopó csikókkal ; eszten
d ő s , két esz tendős , és hárem esztendős 
csikókkal egygyü t t . Ha valaki szándékoz
nék az egész JV'énest e g y g y ü t t m e g v e n n i , 
és az árrát ak«rná megtudni írjon eránta 
p e r M . Vásárhe ly a' fe l jebb emiitett Mé l t . 
G r ó f Urnák. 

F e r e n t z y l á t v á n , K é p f a r a g ó , 
B ó m áb a n. 

r Ezen jeles Hazánfijáiifik á l lapot j / ró l 
's bazpfijúi gondolkozás árc'l 1 ét l e v e l e t 
közö l a Tudományos Cyíí j ten énynek Xld. 
K ö t e t e . Minden ike t , Rimuszc mbathan la
k ó , A t y j á h o z írta a' je les , fküvéüz. A z el
ső i 81 ff. Jan. 2 3 d i k á r ó ! szoll. Ebben e l 
sőben is panaszkodik , h o g y a' múlt nyá
ron írt l eve l é r e sen mi választ nem v e t t , 

mészet i nagyságban , kedve s magya r kt'n-
tösben. M í g rajta dolgoztam , minden*lá
togatónknak szemei t magára v o n t a ; de 
kiváltkép a' Hazafiaknak , mint ifjú G r ó f 
Széchény i , G r ó f Pájfy -József, Festetits 
Herczeg A s z s z o n y , Krassalkovits, Ht r e z e g 
Esz te rházy , és a' Palatínusnak, kik lui-
lömhözö időkben rr.ííhelyünkbi n m e g f o r 
d u l v á n , különkülön yol t szerencsém v é 
lek beszélni . H e r c z e g Eszterbázy m e g is 
akarta v e n n i , v a g y is aka r j a / ' ( U t ó b b i 
hír szerint hazai n a g y Köl tőnknek honni 
jeles Művészünk által készített k é p e , a* 
Debreczeni Ref. Col légium Könyvtá rá 
nak van s zánva , s í g y e ' m u n k a a* K ö l t ő 
születése he lyének fog újabb v díszt a d n i ) 
— Továbbá d i c sekedve emlege t i F e r e n 
tzy , bonni Pv'agyjuiknak hozzá v a l ó leeresz-
kedeseke.t,, 's különösen azt h o g y a' Pala
tínus Ü Cs. K . Fő H e r c z e g s é g e , néki ke
gyes pártfogást ígé rn i mél tóztatot t , 's ez
után ' ezt teszi : ha én nékem az én köz 
emberes h a n g o m , v é k o n y talentomon 's 
b' t. «iem fog ártani , én az én szerencsém 
Planétáját csakugyan megta lá l t am." — 
Említi m é g , h o g y akkor e g y V u l c a n u s , 
V é i , u s , Á m o r , és e g y Márs fe jeken dol
gozott , me l lyeke t v é g e z v é n , He rczeg Esz
terházy képéhez fog kezdeni . 

Második l e v e l e 1 8 2 1 . Május i 6 k á n 
költ. Ebben í g y szóll : „ szorgalmatossá-

's nem tudja h o g v a' Bécsből haza küldött gomnak gyümölcse i két Büsrelievs, és e g y 
aczélba metszett figura, me lynek elvesztet 
n a g y o n sajnálná, m e g m e n t e. ( E z hihe-
tőén azon munká ja , melJy ö Császári K i 
rá ly i Felségét 'ábrázol ja , 'sBécsVen a szép-
irpsterségek Akadémiá já tó l ju tahi r rp mél-
tónak Ítéltetett). Ezután dolgozásaira tér, 
í g y szóllván : én Rómába m e g é r k e z v é n 
beállottam e g y Képfar^góm-ik m ű h e l y é b e , 
a' hol is készítettem eleinte a' magam szá
mára e g y k i sVénus t ; annakutánna a 'C s o-
k o n a i mej jképét , fejér márványból , ter-

Statua ; a' két elsőt rajzba, az utolsót már
ványba fa ragni , a' m e l l y rajznak e g y i k e 
e g y emlékoszlop a' Szőke Ferencz tiszte
le té re , midőn t. i. hárem tes tvérek , n 
II i t , H ű s é g és " S z e r e t e t az ö sírbolt
ját külömbféle v i rágokbó l font koszorúval 
megtisztelik. — A ' második Mátyásinak 
azon verse szer int : " -

„Csucsuj a' fekete sereg Orfeussa, 
Ha muzsikával az estvét m e g k é r i , 
M é g a' v i r radta ' i s mulatságban éri . " 
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Ezen Két rajzot ugyan csík a 'Palat ínus- vül sok aprólékos j e g y z é s e k , rajzolások, 
nak beküldöttem. ° A z o n márvány figurát k ö n y v e k olvasása a z o k , m e l l y e k h e l én 
ped ig szándékozom a j ö v ő tavaszra elké- igyekszem e g y . o l l y nemes Hazának ttjává 
8 Z { t e n i ' , a' mel ly magába' foglalja a' m e s- érdemessé lenni, mint a' m i l l y e n az e n y i m , 
t é r s é g ' k e z d e t é t , v a g y is e g y Pász- 's teljes r e m é n y s é g e m v a g y o n , h o g y az 1$. 
tor Leány t , a' mint Szeretőjének á rnyé- teni gondviselés ezen szent szándékban el 
hát a' f ö v e n y b e befcarczolja. Ezeken kí- nem h á g y . " 

K Ö R Ö Z S Y S Á N D O R R A . 

Ug n é m e l l y k ö n y v e k ' ' » mappákból é r t e k e z i k , t « 

S z é p v á g y ú , a ' szen t czélra s ie tve , haladsz. 

Menj bátran, ne r e m e g j , el nem téveszted az útat. 

A z h iv Székely j ó l tudja eredte ' he lyé t . 

Idvez l jed Rokonink ' , ha találsz, és add szavaidhoz : 

„ H o g y vérünk n e m v í z , 's nem fedi j é g kebelink*. 

A R A N Y A S - R A K O S I S Z É K E L Y S Á N D O R R A . 

O l lykoron éneklesz t e m p é t , l y á n y t 's g y e n g e szerelmet . 

Ol lykor Győzőket 's hősdiadalt magosítsz. 

Dácia ö r v e n d ! és n e k e d , érdemidért koszorút fon> 

M e l l y b e kis e m l é n y e m ' én is ö römmel adom. 

P o n o r i T h e w r e w h J ó z s e f . 

A ' marha húsnak fontja, Bécsben , Januáriusra, ezüstben 7 , Vá l tóczédulában 

17 és ' i krajczárra határoztatott. 

F e l e l ő Redaktor : A l b i s i P á n c z é 1 D á n i e 1. 
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